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BESCHLUSS DES GEMEINSAMEN EWR-AUSSCHUSSES
Nr. 35/2017
vom 3. Februar 2017

zur Anderung von Anhang IX (Finanzdienstleistungen) des EWR-Abkommens [2018/1769]

DER GEMEINSAME EWR-AUSSCHUSS —

gestiitzt auf das Abkommen iiber den Europiischen Wirtschaftsraum (im Folgenden ,EWR-Abkommen®), insbesondere auf
Artikel 98,

in Erwdgung nachstehender Griinde:

(1) Der Durchfithrungsbeschluss 2014/752/EU der Kommission vom 30. Oktober 2014 iiber die Gleichwertigkeit des
Regulierungsrahmens Japans fiir zentrale Gegenparteien mit den Anforderungen der Verordnung (EU) Nr. 648/2012
des Europiischen Parlaments und des Rates iiber OTC-Derivate, zentrale Gegenparteien und Transaktionsregister (')
ist in das EWR-Abkommen aufzunehmen.

(2)  Der Durchfithrungsbeschluss 2014/753/EU der Kommission vom 30. Oktober 2014 iiber die Gleichwertigkeit des
Regulierungsrahmens Singapurs fir zentrale Gegenparteien mit den Anforderungen der Verordnung (EU) Nr. 648/
2012 des Europdischen Parlaments und des Rates iiber OTC-Derivate, zentrale Gegenparteien und Transaktions-
register () ist in das EWR-Abkommen aufzunehmen.

(3)  Der Durchfithrungsbeschluss 2014/754/EU der Kommission vom 30. Oktober 2014 iiber die Gleichwertigkeit des
Regulierungsrahmens Hong Kongs fiir zentrale Gegenparteien mit den Anforderungen der Verordnung (EU) Nr. 648/
2012 des Europiischen Parlaments und des Rates iiber OTC-Derivate, zentrale Gegenparteien und Transaktions-
register () ist in das EWR-Abkommen aufzunehmen.

(4 Der Durchfithrungsbeschluss 2014/755/EU der Kommission vom 30. Oktober 2014 iiber die Gleichwertigkeit des
Regulierungsrahmens Australiens fur zentrale Gegenparteien mit den Anforderungen der Verordnung (EU) Nr. 648/
2012 des Europiischen Parlaments und des Rates iiber OTC-Derivate, zentrale Gegenparteien und Transaktions-
register (*) ist in das EWR-Abkommen aufzunehmen.

(5)  Der Durchfiihrungsbeschluss (EU) 2015/2038 der Kommission vom 13. November 2015 iiber die Gleichwertigkeit
des Regulierungsrahmens der Republik Korea fiir zentrale Gegenparteien mit den Anforderungen der Verordnung
(EU) Nr. 648/2012 des Europiischen Parlaments und des Rates iiber OTC-Derivate, zentrale Gegenparteien und
Transaktionsregister (°) ist in das EWR-Abkommen aufzunehmen.

(6)  Der Durchfithrungsbeschluss (EU) 2015/2039 der Kommission vom 13. November 2015 iiber die Gleichwertigkeit
des Regulierungsrahmens Siidafrikas fur zentrale Gegenparteien mit den Anforderungen der Verordnung (EU)
Nr. 648/2012 des Europdischen Parlaments und des Rates iiber OTC-Derivate, zentrale Gegenparteien und
Transaktionsregister (°) ist in das EWR-Abkommen aufzunehmen.

(7)  Der Durchfiithrungsbeschluss (EU) 2015/2040 der Kommission vom 13. November 2015 iiber die Gleichwertigkeit
des Regulierungsrahmens bestimmter Provinzen Kanadas fiir zentrale Gegenparteien mit den Anforderungen der
Verordnung (EU) Nr. 648/2012 des Europdischen Parlaments und des Rates iiber OTC-Derivate, zentrale
Gegenparteien und Transaktionsregister (') ist in das EWR-Abkommen aufzunehmen.

(8)  Der Durchfithrungsbeschluss (EU) 2015/2041 der Kommission vom 13. November 2015 iiber die Gleichwertigkeit
des Regulierungsrahmens Mexikos fiir zentrale Gegenparteien mit den Anforderungen der Verordnung (EU) Nr. 648/
2012 des Europdischen Parlaments und des Rates iber OTC-Derivate, zentrale Gegenparteien und Transaktions-
register () ist in das EWR-Abkommen aufzunehmen.
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(9)  Der Durchfithrungsbeschluss (EU) 2015/2042 der Kommission vom 13. November 2015 iiber die Gleichwertigkeit
des Regulierungsrahmens der Schweiz fur zentrale Gegenparteien mit den Anforderungen der Verordnung (EU)
Nr. 648/2012 des Europdischen Parlaments und des Rates iiber OTC-Derivate, zentrale Gegenparteien und
Transaktionsregister (°) ist in das EWR-Abkommen aufzunehmen.

(10)  Anhang IX des EWR-Abkommens sollte daher entsprechend gedndert werden —

HAT FOLGENDEN BESCHLUSS ERLASSEN:

Artikel 1

In Anhang IX des EWR-Abkommens werden nach Nummer 31bc (Verordnung (EU) Nr. 648/2012 des Europiischen
Parlaments und des Rates) folgende Nummern eingefiigt:

,31bcaa. 32014 D 0752: Durchfihrungsbeschluss 2014/752/EU der Kommission vom 30. Oktober 2014 iiber die
Gleichwertigkeit des Regulierungsrahmens Japans fiir zentrale Gegenparteien mit den Anforderungen der
Verordnung (EU) Nr. 648/2012 des Europdischen Parlaments und des Rates iiber OTC-Derivate, zentrale
Gegenparteien und Transaktionsregister (ABL. L 311 vom 31.10.2014, S. 55).

31bcab. 32014 D 0753: Durchfiihrungsbeschluss 2014/753/EU der Kommission vom 30. Oktober 2014 iiber die
Gleichwertigkeit des Regulierungsrahmens Singapurs fiir zentrale Gegenparteien mit den Anforderungen
der Verordnung (EU) Nr. 648/2012 des Europiischen Parlaments und des Rates iiber OTC-Derivate,
zentrale Gegenparteien und Transaktionsregister (ABL. L 311 vom 31.10.2014, S. 58).

31bcac. 32014 D 0754: Durchfithrungsbeschluss 2014/754/EU der Kommission vom 30. Oktober 2014 iber die
Gleichwertigkeit des Regulierungsrahmens Hong Kongs fiir zentrale Gegenparteien mit den Anforderungen
der Verordnung (EU) Nr. 648/2012 des Europiischen Parlaments und des Rates iiber OTC-Derivate,
zentrale Gegenparteien und Transaktionsregister (ABL. L 311 vom 31.10.2014, S. 62).

31bcad. 32014 D 0755: Durchfithrungsbeschluss 2014/755/EU der Kommission vom 30. Oktober 2014 tiber die
Gleichwertigkeit des Regulierungsrahmens Australiens fiir zentrale Gegenparteien mit den Anforderungen
der Verordnung (EU) Nr. 648/2012 des Europiischen Parlaments und des Rates iiber OTC-Derivate,
zentrale Gegenparteien und Transaktionsregister (ABL. L 311 vom 31.10.2014, S. 66).

31bcae. 32015 D 2038: Durchfithrungsbeschluss (EU) 2015/2038 der Kommission vom 13. November 2015 iiber
die Gleichwertigkeit des Regulierungsrahmens der Republik Korea fiir zentrale Gegenparteien mit den
Anforderungen der Verordnung (EU) Nr. 6482012 des Europdischen Parlaments und des Rates iiber OTC-
Derivate, zentrale Gegenparteien und Transaktionsregister (ABl. L 298 vom 14.11.2015, S. 25).

31bcaf. 32015 D 2039: Durchfithrungsbeschluss (EU) 2015/2039 der Kommission vom 13. November 2015 iiber
die Gleichwertigkeit des Regulierungsrahmens Siidafrikas fiir zentrale Gegenparteien mit den An-
forderungen der Verordnung (EU) Nr. 648/2012 des Europdischen Parlaments und des Rates iiber OTC-
Derivate, zentrale Gegenparteien und Transaktionsregister (ABL. L 298 vom 14.11.2015, S. 29).

31bcag. 32015 D 2040: Durchfithrungsbeschluss (EU) 2015/2040 der Kommission vom 13. November 2015 {iber
die Gleichwertigkeit des Regulierungsrahmens bestimmter Provinzen Kanadas fiir zentrale Gegenparteien
mit den Anforderungen der Verordnung (EU) Nr. 648/2012 des Europdischen Parlaments und des Rates
iber OTC-Derivate, zentrale Gegenparteien und Transaktionsregister (ABL. L 298 vom 14.11.2015, S. 32).

31bcah. 32015 D 2041: Durchfithrungsbeschluss (EU) 2015/2041 der Kommission vom 13. November 2015 tiber
die Gleichwertigkeit des Regulierungsrahmens Mexikos fiir zentrale Gegenparteien mit den Anforderungen
der Verordnung (EU) Nr. 648/2012 des Europiischen Parlaments und des Rates iiber OTC-Derivate,
zentrale Gegenparteien und Transaktionsregister (ABL. L 298 vom 14.11.2015, S. 38).

31bcai. 32015 D 2042: Durchfithrungsbeschluss (EU) 2015/2042 der Kommission vom 13. November 2015 tiber
die Gleichwertigkeit des Regulierungsrahmens der Schweiz fiir zentrale Gegenparteien mit den
Anforderungen der Verordnung (EU) Nr. 648/2012 des Europiischen Parlaments und des Rates iiber
OTC-Derivate, zentrale Gegenparteien und Transaktionsregister (ABL. L 298 vom 14.11.2015, S. 42).

()  ABLL 298 vom 14.11.2015, S. 42.
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Artikel 2

Der Wortlaut der Durchfithrungsbeschliisse 2014/752/EU, 2014/753(EU, 2014/754/EU, 2014/755(EU, (EU) 2015/2038,
(EU) 2015/2039, (EU) 2015/2040, (EU) 2015/2041 und (EU) 2015/2042 in islindischer und norwegischer Sprache, der in
der EWR-Beilage des Amtsblatts der Europdischen Union verdffentlicht wird, ist verbindlich.

Artikel 3

Dieser Beschluss tritt am 4. Februar 2017 in Kraft, sofern dem Gemeinsamen EWR-Ausschuss alle Mitteilungen nach
Artikel 103 Absatz 1 des EWR-Abkommens vorliegen (*), oder am Tag des Inkrafttretens des Beschlusses des Gemeinsamen
EWR-Ausschusses Nr. 206/2016 vom 30. September 2016 (*°), je nachdem, welcher Zeitpunkt der spitere ist.

Artikel 4
Dieser Beschluss wird im EWR-Abschnitt und in der EWR-Beilage des Amtsblatts der Europdischen Union verdffentlicht.

Geschehen zu Briissel am 3. Februar 2017.

Fiir den Gemeinsamen EWR-Ausschuss
Der Président

Claude MAERTEN

() Ein Bestehen verfassungsrechtlicher Anforderungen wurde nicht mitgeteilt.
("%  ABL L 46 vom 23.2.2017, S. 53.



